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Ne béntsd a magyart!

Réges-régen leliint id6ket vardzsolunk
a mai napon lelki szemeink elé. Azokat az
idoket, amikor Hazdnk a (dzvonalban allott.
Amikor Magyarorszdg a mdvelt Eurépa
védsbastydja volt. Amikor a magyarsig a
kultarat mentetle meg, mellyel nyugati szom-
szédaink minduntalan el6hozakodnak, hogy
azzal egy-egy fogyalékossidgunkra nagy go-
gosen ramutathassanak.

Oh! ezek az emlékek sok-sok szazadra
nydlnak vissza. Szinte legendaszdmba men-
pek. Esziinkbe juttatjak a gigdszi kiizdelmeket,
melyeket a kiils6 ellenség ellen folylattunk.
De sziviink ugyanekkor af6l6tt val6 kesergésé-
ben is sajog, hogy azzal egyidejiileg nemzetisé-
giinkért, alkotméanyunkért, llami fiiggetien-
ségiinkért is sikra Kkelletl szdllnunk — a
kiilsé ellenségnél is sokkalla veszedelmesebb
belsd ellenségeinkkel szemben.

Harcoltunk a t6rok ellen kifelé, hogy
zsdkmanyava ne legyiink. Masik karunkkal
meg a haldlos csapéasra szant lamadést vertiilk
vissza, mely szabadsaguoktdl, nyelviinktol,
fajunklol, mindeniinkl6l meg akart fosztani
— felilr6l !

S mig halalos elszantsaggal parosult
hosies védelemmel az ozman halalom hul-

ben is minden eszkdzzel rendelkeziink,
melyekkel a magyar nemzet fennmaradasat
egy Gjabb évezred lartamdara biztosithaljuk :
tisztdara a magunk cgodalatos fajfenntarlé
képességeinknek, hazafias erényeinknek, al-
kolményos érzékiinknek, a kultdra irdot
valé fogékonysagunknak lulajdonithatjuk. S a
j6 Isten kegyein kivill ama providencialis
nagyjainknak koszonhetjilkk, kik Hazajuk
koriil vald hivatasukat mindenkor férfiasan
beloltotlék ; kik kolelességeik teljesitése eldl
soha ki nem tértek ; kik, amikor a Haza
legszentebb érdekeinek a megvédésérsl volt
826, nemcsak keéunyelmiikr6l mondiak le,
nemcsak vagyonukat és csaladi boldogsagu-
kat, de életoket is odadobtdk, hogy a leg-
szenlebbnek, a Hazdnak, kell§ dldozatot hoz-
hassanak.

Ilyen providencidlis férfi emlékezelét
iinnepeljilk ma is, amikor Zrinyi Mikl6srol,
a kollorol, sziilelése napjan megemlékeziink.

Akkor adta 6t nekiink a Gondviselés,

sége voll. A t6rok harcokon a nemzet jo-
forman mar taleselt. A térok halalom mar
baoyatléban voll, Az ozman szerencsecsillaga
mar homaélyosodni kezdell. Annal nagyobb
veszedelem fenyegelle azonban a nemzelel

amikor a Hazdnak & red legnagyobb sziik-l

Hogy kije volt Zrinyi Miklés Magyar-
orszdgnak, csak akkor tudta meg a nemzet
igazdn, amikor a Haza sorsdnak inlézése
mas kezekbe keriilt. Lejtdre keriilt a nem-
zeti iigy. Gydszba borult a Géniusz a Haza
sorsa [0l6tt — mert siratni kellett a nemzet
legnagyobb fidt: Zrinyi Miklést, a kolt6t, a
hadvezért !

Siratta is a Nemzet grof Zrinyi Mikldst
hosszi évtizedeken kereszliil. Sokdig nem
volt hozzd mélté ferfia, kire a nemzet biza-
lommal tekinthetelt volna. Vezér nélkiil
alltunk 4rvén, elhagyottan. De azért e hosz-
sz id6 alall se sziinetelt a kiizdelem a
nemzel igazaért, jogaiérl. Zrinyi Mikl6s szel-
leme taplélta a reményl, adolt szaroyal a
hilnek s ontdtt bizalmal ama csiiggedt lel-
kekbe is, kik a Haza sorsén mdar-mar két-
ségbe estek.

Az6la sok minden méasként van. S hanem is
loly vigaszlalhalallanok az éllapolok mostané-
ban, minl voltak, még se pihenheliink még.
Nemzetiink megerdsddésére kell tdrekedniink.
Az anyagi lelviragosztaldsra kell Osszefog-
nank. A magyar sz6 terjesziésére kell egye-
siilniink.

S kinek eszméibsl merfthetnénk ehhez

lamverésél fogltuk fel s dllala onkénteleniil
is a mdvell Nyugat nyugalmat, annak békést
fejl6désél, megerdsddesél bizlosiloltuk : azalall
majd hogy a maguonk sirjal nem asluk meg
ama loméntelen vérveszleség kovelkeztében,
mely a szakadallan szabadsagharcok véglelen
sorozalabél kifoly6lag nemzetiinket majdnem
a végelgyengiilés drvényébe sodorla!

Hol volna most Eurépa, ha minkel a
sors ¢kill nem ver!l volna a Nyugat és Kelet

az udvar részérol, mely a hosszas haboruk |inkdbb er6t, ha Zrinyi Miklés fennkolt szel-
puszlité kovelkezményeinek, a nemzel ki-|lemébil nem? Ez az a forras, melybdl boven
meriilésének a Kizsikmanyolasaval a nem- |tdpldlkozhatunk, ha a Hazdnak éIni, ha a
zelel eleterGiben késziilt megltamadni, hogy | Hazdért cselckedni akarunk.
soha meg nem sziinG, régi kedvenc tervél Nekiiok, akik itt a hatarszélen lakuuk, els6-
Magyarorszagnak az oszlrik -birodalomba |sorban kell Zrinyi Miklos emlékein kegyeleltel
valé beleolvaszlasat végrevalahara meEV“lb';csijugnﬁnkMinden porszem az 6 dicsGségél hir-
silhassa. l‘dell. Mioden alom az & hazaszerelelét Lter-
Zrinyi Mikl6s grof is azok kozé larlozoll,| jeszli. Minden rog az § vagysagarol regél,
kik ezt megakadalyozni (Orekedlek. Zrinyi|Maga a vdr elhagyalollsagiban is biiszke

kozé, Lurépa kel kozepében? S mik vol-|
uwink mi, ha abban a tempoban haladhal-|

Mikl6s volt a vezelgje a szovelségaek, mely|wrléueli emlékiink. A Zrinyiek szelleme
a vasvéiri békekdlés sérelmeinek orvosldsara |lebeg (0lolte. Ebb6l a szellembsl a mai

tunk volna tovdbbra is a mavelddés utjain, | vallalkozoll. Ep a csiklornyai var voll az a

mely polcra a hatalmas Hunyadiak idejében, | Bely, ahol Zrinyi Miklos a hozzi sietd haza-
fiakkal a Haza sorsdl megvilalla.

@ nemzeli dinaszlia védGszdrnyai alall — a|

magunk emberségéb6l emelkedlink |

Hova fejlédhelett volna Matyas-korabeli
kullirink, mennyire megerosddhetelt volna
Hazink nagybatalmi allasa, ha csak kiilso
ellenséggel van dolgunk s ezalall allandéan
nem kellett volna kiizdeniink nemzeti 1étiink
érdekeben azok ellen, akiknek elsdsorban
lell voina kotlelessége ¢s érdeke a nemzel
megerosilése, az orszag felvirdgozlatdsa !

Szomszédainknak lehat nincs miért oly
Dagy garral kérkedniok az 6 kultardjukkal.
Iszen, ha a mérleget felalliljuk, nem nekiink
Van okunk szégyenkezniink azért, hogy el-
Mmaradtunk. Mert, hogy a magunk labdn msg
megillunk, s6t ellenségeink legidival szem-

Hogy a Wesselényi féle Osszeeskiivés a
kivanlt sikert nem eredményezle, nem Zrinyi
| Mikl6son mulott. A falum, melynek Huzdnk
torténelében nemn egy eselben julott szerep,
most is belevagoll a nemzet hisléridgjdba —
hogy a legszentebb drekvések haj6torést
szenvedjenek. Zrinyi Mikli6snak ép akkor
kelletl kidiilnie, amikor az 6 éles elméjére,
érz0 szivére, torheletlen energidjara, harclél
|edzetl karjaira a Hazanak legnagyobb sziik-
sége lelt volna. Kihulloll a fegyver a kezébdl,
amikor mar nem anuyira a (orok ellen
kellett volna kiizden:, mint inkdbb a nemzet

ségét megmenteni!

'lnapon is merit hazafias érzést Murakos
magyarsdga és gydijt er6t ahhoz a kiizdelemhez,
{mely a magyar nemzeti iigy szolgalaldban
|itt a végvidéken folyamatban van.

| Azemlékoszlop meg hirdelsje a magyar laj
| progressziv erejének, Ziinyi Miklés szelle-
|mének, mely horvatajku teriileten a magyar
kulturdnak erfs végviral teremtetl.

Ez a szellem szolgal alapal tovabbra is
a magyar faj terjedésének. S ha akaddlyra
talal, er6t fog meriteni Zrinyi Miklés szel-
leméb6l s abbél a hazafias jeligébsl, mely
az emlékoszlop lalapzatab6l kidomborodik,
mint Zrinyi Miklosnak egykori biiszke jel-

|szava: »Ne bantsd a magyart.«

szabadsagat, magyarsagil, a Haza fiiggetlen-|
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‘magyar 'n6 szocidlis feladata.
A Budapesti Hirlap . ho 27-iki sza-
méban fenli cimen hosszabb cikk jele

Mailith Jozsef grof tolldbél, melyet a Kato-

likus N6védGegyesiilet kbzgydlésén olvasott fel. |

Tudjuk bar, hogy a Kkiliin6 fouriha-
zink egyk legnagyohb s legigazibb ért -
ben vett szociologusa, aki nemcsak " tudo-
ményos elmélettel, hanem életével, lelkes
és hosszas cselekedeivel évek hosszi sora
6la munkélia e lant. Alddsa is a zemplén-
megyei Perbenyik’ vidékének, mint a magyar
foldért 14ngold igazi, gazda, lelkes laniigy-
barit s lggnemesebb. érlelemben velt szocid-
lizmus cselekedelekben valé megtestesiilése.

Mégis a »szocidlis« cim fol6lt borzongd
unalommal siklandnk 4t, ha nem 4llna elGtte
e két sz6: magyar né.

Elolvassuk hat. Olvassuk érdekkel, ba-
mulatlal, visszavagyakozas s keserii helyben-
hagyas valtakozé nagy érzései kozl,

E lelolvasas felelt nem lehel kdzonyds
lélekkel tovabb menni. Megfog. Gondolkodéba
ejt. Elmélkedésre indit. Mert igaz. Minden
szava, minden mondata elevenre tapint.
Szépen, finomil, de a szomori igazsdg meg-
gy06z0 erejével.

A magyar n8 megbecsiilésérsl, régi
erényeir6l, nemzeti hivaldsirél sz6l a nagy-
érdemd felolvasds, hogy csakhamar atmen-
jen a jelen asszonyainak megvéltozott gon-
dolkoddsmédjara, talzdsaira, mely ha még
tovabb is ilyen irdnyban halad, j8vGjében
tdmadja meg e nemzetel.

Az idok forgasaval val6ban vallozlak
asszonyaink is.

De ne feledjiik, valtoztak foleg az idok
Idok, melyek 4j ismereteket, aj izlést; Wj
iranyelveket — 8 még hozzda — Ibkéleles
finomsaga gépeket hozlak.

E minden téren valé6 rohamos haladas
meg kellett, hogy vélloztassa a n&k foglal-
kozdsi korét is. Még a legjobbakét is, kik
sszerencséjere, aldasdra nemzeliinknek«
tisztes kivételként megmaradtak. »A kikben
a régi eszmény harmonidba olvad a modern
eszmeével.«

De szerlclen korban ugyan hényban
van annyi lermészeles erS, hogy meg tudja
taldlni, s6l tartani a régen idejél mull
kozéputat? Ugyancsak jézan, nagy jellem
legyen, hogy ellent tudjon allni az 6t sodré
aramlatnak.

Szent Isten! amikor még f6ranga hol-
gyeink maguk [6zlek, fejtek, varrtak, foldoz-
tak s szoplaitdk gyermekeiket.

De szép lelt volna ilyen korban élnil..

Hol van mér e patriarkalis élet!

Hol vannak e kor erényei, mik a ma-

gyar Mzilmt;nyl messzi - foldou hiressé,
tiszleitté tetlék-t - - s -
9% Uj idok mindenben megvéltozolt viszo-
oyokat, Gj, asézonyokat hoztal e 4
- A mfg:lmi oszialyok kdziil tin leg-

kevésbbé elték @z Gj iddk az el6kels
csalddok bgh? életel, foglalkozasat., Ebbol
magyarazhatd, hogy“{0rangd h8lgyeinklsl ma

ségiikkel sginte  kivdlnak a tdmegbok Klés-
kamrdikat naponkint a. legldbbje végig vizs-
galja. Kiad. Szdmadol. Harisnyat kot, javit.
Pedig jotékonysaguk révén szdz irdnyban
vannak igénybe véve.

Vallasossaguk is példail szolgdthat ma is!

Mégnasasszonyaink utdn leginkdbb meg-
maradt régi munkassigiban a fOldmives-
leany. Mert a fdlddel nem lehet alkudni. De
bizony mar az sem fon, nem sz6. Kézen
nem varr egy sem, ellenben majd minden
hézbau ott berreg a részletre vasarolt var-
régép, mely az 6 egyenes magyar termetére
is bécsi rongybol késziilt divalszornyet akaszt.

De a szomora véltozds legszembedtlGbb
a magyar kozéposzlily és iparoscsalddok
asszonyainal. Pedig régi igazsag az, hogy a
kdzéposzldly a nemzet gerince. Miveltségé-
nél, munkabirdsdnél fogva pétolhatatian ertt
képvisel. A forrongds ma ill a legnagyobb.
A magyar Griasszonyok kozott ugyan sze-
rencsére sok a dicséretes kivétel. Az édes
anydk — a nagyasszonyok — képe még
tényes példaképen tiindokdl elottiik.

Igaz, ez ellenlét magyarézala sokszor a
kiils6 nevelésben is rejlik.

Ir6 a képzintézelekrsi nagyon taldléan
mondja, hogy »olt még mindig a csillagok
kozOtt jarnak.e«

Bizony sok fiatal lediny mikor végre
visszakeriil szerets ' olthondba, valésdggal
szerencsétlennek érzi magéat. Primiliv az &
szemében a sziil6k kiilso, bels6 bereudezése
egyarant. Ugy véli, meg sem érthetik; mert
6 lelkiéletet ¢l. Eretlen eszmékre hajlik. Ren-
des hazimunkardl, f8zésr6l fogalma sincs.

»A ledny nem is larlja egyénisége
kivalésagdnak a gazdaaszonykodast.«

Oh de szomoruan igaz! Pedig a min-
dennapi élet Iéplen-nyomon azt bizonyitja,
hogy csak abban a csalidban van igazi
bens6 megelégedés s ezzel boldogsag, hol a
héziasszony j6 gazdasszony is. Tiszta, barat-
sagos lakas, takarékos munkds n6 s puha
hézikenyér teszik az olthont oly kimondha-
tallan édessé, vonzévd, nélkiilozhefetlenné.
A férfi is ha latja, hogy munkaja nem ful
eredménytelen kiizdelembe, bizonyédra vida-
mabb, Onérzetesebb lélekkel lat napi terhes
munkéja utén.

is példat vehetnek asszonyaink. Egyszerd-|

»Tiszlasagi érzéke, leleményessége, myy.
kabirdsa, -olthondnak szeretele; egyéniségs.
ben is aranyos lelke, kedvessége dltaldnosan
[ismert; volt.«

'\ Hiszen tisztaséigi érzéke van a my
nonek: is. S6t az a raffinalt tisztasag, mellye|

Mui diszes bilor és lakds tisztdntarlsss

jar, majdoem kimerfti munkabfrdsat is

Leleményessége azonban abban §ssz.
pontosil, hogy tegyen eleget a divat sze.
szélyes viltozdsainak. Olthondnak szeretelére
jellemz6 a IGvéarosi _kdvéhazak asszonyi ka-
lapokt6l hemzsegé kirakata. (Igaz, ez 4ra-
datban vajmi kevés a magyar tri asszony,)

Az egyszerii lelkét nem nevezné 4m
aranyosnak a mai férfi Unalmas az neki,
Komplikalt probléma legyen a né lelke,
egyénisége, merl ez még valamelyest izgalja
s ezzel érdekli is.

A mai kedvességrol meg ne is beszéljiink!

A magyar férfir6l is mond az ir6 any-
nyit, hogy »felfogdsa megfordult.«

Meg, megtordult! Nagyon megfordull.
Nemcsak modern asszonyok, hanem modern
férfiak is vaonak mar, kikr§l szintén volna
mit beszélni!

Ha 6k tobbre becsiilnék a n6 gazdasz-
szonykoddsal, sok fiatal n6 rémmel alakulna
4l ura izléséhez, kedvéhez.

A szomoru valésag azoban az, hogy ar
erds férfit ép agy megejtelte a kor beleg-
sége, mint a gydnge noL.

»De ne essiink tulzasokba! Ne iiljiink
f6l a zajnak, & jelszavaknak, a héborlos
divatoknak. Ne legyiink a nagyzasi mania-
nak aldozalai.« senki.
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— Katonai elBléptetés. Kiraly O felsége
pélerfalvi Molndr Dezs6 m. kir. honvéd al-
ezredest, Molndr Elek csaklornyai tigyvéd
fial, a gyalogsdg tényleges dllomanyaban,
ezredessé léptelte eld.

— Kinevezés. A m. kir. pénziigymi-
niszter Varallyai L. Dezs6 perlaki adéhivalali
tiszlet allomashelyén valé meghagyisa mel-
lett a X-ik fiz. osztalyba sorozolt ad6hivatali
segéddé nevezte ki.

— Eljegy2és. Bachrach Lola kisasszonyt,
Bachrach Zsigmond a Cséktornyai Tarhazak
r-l. egyik lulajdonosanak lednyédt eljegyezte
Graner Henrik a Wiener Bankverein buda-
pesli telepének f6lisztviselsje.
lalozds. Igaz részvéttel veltik a
gydszhirt, hogy Benedikt Edéné, sziil. Matters-
dorfer Belti urasszony f. ho 27-én reggel 7
orakor, életének 72-ik évében hirtelen elhunyt.
Foldi maradvanyait e h6 28-in délutin 4

Az anya.

Irta: Szathmaryné Csanyl Mariska.

A nap lemendben volt. Utoisé sugarai azon-
ban, mint egy szebb, boldogabb id6 emlékszélai
vissza-vissza lop6dztak s megaranyozték a verandin
himezget§ szomoru szép asszony arcét.

Merengésébsl lépések zaja riasztotta fel,
Mohoén kapott himzése utdn s megindilt a szoba
felé, hogy teritéshez fogjon. Jéles6 érzés toltotte
el. hogy férje ma otthon vacsorizik s az estét is
csaladja korében 1olti.

A gondozott kis udvar kavicsos dtjain azon-
ban hamar feltint egy sudar szép férfi, Szabd
Imre, alakja, ki egyenesen a szobdnak tartott, hol
az asszony alakjat eltiinni litta.

— Oh! hogy csalédtam — szélt az asszony
meglep6dve — lépteiben férjem lépéseit véltem
felismerni, kit épen vacsordhoz vérok.

— Még folyton virja? Mindig 6t vdrja és
nem unt még most sem bele a virdsba? —

- R

mond4 a férfi izgatott, remeg6 hangon. En azon-
ban teljesen kimeriltem a virdsban s azért jot-
tem e szokatlan id6ben, hogy feleletet kapjak,
mert ez az élet igy, nem élet. Tudom, hogy most
i8 — mint mar annyiszor — megfoghatndm az
ajtokilincset és tdvozhatndm, de nem teszem, mert
Ggy érzem, hvgy jogom van kovelelni. Igen, jogom
van, feljogosit erre a maga irdnt érzett mély, igaz
szerelmem.

— Ugyan kérem — szélt az asszony — egy
szép szenved6 asszony, kinek csak a csaléddsok
tették eddig védllozatossd az életét, s csak moso-
lyogni tud ezen a szén : szerelem . ..

Itt elhallgatott, de a keserii vonasok elarultik
a lelkében hullimz6 f4j6 érzéseket.

— De bennem nem fog csal6dni. Nem igér-
hetek, nem igérek konny®, gondtalan életet, mert
hisz magdval akarok kOzdeni. Kiizdjon velem,
legyen enyém ; esktiszdm, hogy a 1étért vald kiz-
delmét nem fogom csaldssal megfizetni, — mint
férje '— de megfizetem odaadd, mély, igaz, Srok

szerelemmel. Maga okos, j6, szent asszony! Ne

taszitson el magdtél, hisz a sziveket az igaz
tiszta szerelem koli Ossze, nem pedig a rideg
hivatalos kotelék — a hdzassig. Ne lévesszen
Ossze az datlag emberekkel, én kuzdeni akarok
magdval, magdért,

A férfi szemeib6l, hangjabol, mély szenvedély,
igaz érzés aradt széjjel.

Az asszony foldre szegezett tekintettel 68
erdltetett nyugalommal hallgatta a férfi izgatott
beszédét, de lelkében az elfojtott érzések vad hul-
limokat vertek s mar-mar kitor6 félben voltak,
midén a mellékszobabdl halk hang szdlitotta —
az anydt. Izgatottan, tétévazva jart-kelt ide -oda,
nem tudta mitévs legyen, hova szaladjon a fér
0lel6, vagy6 karjaiba-e, vagy két kicsi gyermeke
fehér bodros 4gyahoz ?

A ligy kedves hang azonban nem hagyta el
foleit 8 rivid sIsten hozzdde« utdn — méar mint
annyiszor, ligy most is — kicsikéi 4gya mellé
roskadva, sirta bele minden banatt, csaléddsit 8
néma, sdtét éjszakdba !




és (6l orakor helyezlék a cesktorayai tarsa-
dalom Oridsi. részvélele mellett a helybeli
isr. temelGben Ordk nyugalomra. Férjén,

¢és gyermekein kivill nagyszému rokonsag

giretja az életében kozliszteletnek orvende

jolelkii urasszonyl. Aldds és béke hamyaira,
— Internd

tusi alapitvany. A Dunéantu

Kozmiivelodési Egyesiilet igazgalé tanficsa

dprilis 26-an tarlolt gyillésén Pallavicini

Ede orgrof, elodk  inditvanyara a helybeli
4ll. polgari leanyiskola internatusaval kapcso-
latosan hiarom fél alapilvanyi helyet létesitett.
Erre a hdrom helyre 6sszesen 600 K-t sza-
vazolt meg a landcs. Ez sszegen az egyesiilet
évenként harom murakdzi, illetve szlavoniai
vagy horvélorszdg szegény, de kitiing viseletii
¢és szorgalmu magyar lanykat fog a csédktornyai
polgari iskoldval kapcsoiatos internatusban
peveltetni. A helyek beldltése koriil valé
jogot az egyesiilel maganak lartolta fenn. E
hirom alapitvdnyi hellyel tre ndvekedelt az
internalusi alapilvanyi helyek szdma. Keltst
koziilok Csaktornya varosa alapilott.

— Horvat tilntetk. Multkor megemli-
tettiik, hogy a horval ‘tiintet6k ellen folya-
maltbi  tett eljdrést a nagykanizsai Kkir.
iigyészeég a csaktornyai kir. jarasbirésag
elé utalta, ahol az iigy targyalasara aprilis
26-ikat tdzték ki. A targyalast azonban nem
tartoltdk meg, hanem elhalasztlottak. Az el-
halaszlds oka, mert nemcsak a Kkir. jaras-
birésag el6tt folyik ellendk vizsgalat becsii-
letsértés cimén, de a szolgabir6sag elStl is,
kozbotrdnyl okozott kihdgas miatt. Ezl a
kél iigyet most egyesiteni fogjak s mind-
kellbre nézve egy egylitles 0j targyalési
napot tdznek ki ugyancsak a helybeli kir.
jarasbir6sag elott.

— Helyreigazitas. A Csaklornyén épi-
tendd koérhaz alapja javara (oriént Gjévi
ajdndékozds megvallasa cimén lett adako-
zdsok mult szamuankban ko6z8Il kimutatdsa-
bél tévesen kimsradt Hirschsohn Testvérek
5 koronds tétele. Ezzel a gydjlott Osszeg
261 korona.

— A Berlitz nyelviskola élénk érdek-
16dés mellett megonyilt e héten. Legtdbb
részlvevs van az angol nyelvszakon, azutin
a francian, németen, s6t dlen vannak, kik
magyarul lanulnak. Valésagos kulturdlis
missi6l végez tehat itt. A lavuldk nagy el-
smeréssel nyilalkoznak a mddszer helyes-
ségérdl és az eredményrol. Beiratdsokat még
e hélen elfogad Strausz Sandor konyvke-
reskedése.

— Csdny Laszlo-szobra. Csany Laszlé-
nak Zalaegerszegen szobrol allitanak. A
szobor mar késziil is és most azon gondol-
koznak, hogy azl hova allitsak. Nemrég a
szobor-bizollsag kiildn e kérdés elddntésére
bizollsagi iilést tarlolt, mely azonban mind-
Ossze abban allapodolt meg, hogy azl a
véros valamelyik f6lerén kell elhelyezoi.
UEY latszik, Egerszey lopografidjanak figye-
lembevételével a zalaegerszegi bank eldtti
tér vagy a Szenlharomsag és a plébinia
kozoll 16rség lesz az a hely, ahova a
szobrot felallitjak, mert mindkét esetben a
szobornak megfeleld hatlere lesz, ahol a szobor
érvényesiilni fogna.

— Kavéhaz megnyitas. Foldes Marczi
a Kossulh Lajos-utcaban (Benedik!-féle haz-
ban) »Corso« kavehazat nyitolt, mely elegéns
berendezésével bizonyara kedves laldlkozo
helye lesz a kozonsegnek.

_— Megdragul a posta. A némel pirtok
GEXIk vezére, lorvényjavaslalot lerjesztell a
Reichsrath pénziigyi bizoltsiga elé a levél-
bélyegek és portok felemelésérsl : a levél-

lezolap 4rdt b fillérrsl  batrs, az ajdnlott
levél. portéjat b fillérrel, a csomagét 10. fil-
lérrel, a tavirat dijat 20 fillérrel javasolja

m noyiben a  javasiatot
Augz I tﬁ!lf"_ g: biag'i;rdu’g;on i
hasonlé modon ‘etheloek a dijteteleket. .

o = Goldmark ¥ . Keszthaly véros
1910.. méjus ho'21#én szombaton Goldmark
iinnepélyt rendez a budapesti m. kir. Opera-
héz zenekarinak tagjaibél alakult filharmoniai
tdrsasdg, lovdbbd Kerner Istvan, m. kir.
operahézi karnagy, Geyer Slefi hegediimi-
vésznl, Szoyer llonka és Takats Mihély, a
m. kir. opera lagjainak kozremdkddésével.
A hangverseny este 8 Orakor lesz. Jegyek
arai: 10, 8, 6, 4 és 3 K. Goldmark Kérolyl
Keszthelyen val6 tart6zkoddsa alatt a pre-
montrei tarshdz latja vendégiill, az iinnepi
beszédet meg Lakatos Vince dr. f[6gimnéziumi
tandr mondja. Az {innepély részletes prog-
rammja a kovetkez§: Az iinnepély napjan,
délben bankelt lesz a Hullim-szdlloddban.
Egy teritck dra 4 korona. Az emléktabla
leleplezési iinnepély d. u. 3 drakor veszi
kezdetét Goldmark sziil6haza el6tt. Az iin-
nepélyt a keszthelyi iparosok dalkdre nyitja
meg. Ezutan kovelkezik az iinnepi beszéd.
Esle kivilagitis ¢és szerenad az iinnepelt
zenekollo liszteletére, majd hangverseny a
fodott lovardaban. Hangverseny uldn a
Balatonnal velencei est, a Balalon lindéri
kivilagitasa s uldna tdncmulatsig a Hullam-
szdlloda nagytermében. Az iinnepély irdnt
nagy az érdeklsdés. Csaktorayardl is sokan
menoek.

— Menetrend-valtozas. Az uj nyéri
menetrendet a mai napon a kovelkezs val-
toztatdsokkal léplelték életbe : a reggeli 6820
sz. vegyesvonal Varasdra 6.35-kor indul
(eddig 6.15-kor), a 6816 sz. vegyesvonal
Varasd fel6l érkezik d.e. 10.40-kor (eddig 10.569-
kor), a 6801 sz. személyvonat Varasd [el6l
érkezik este 9.32-kor (eddig 9.53). Budapest
felsl a 202 sz. gyorsvonat érkezik déli
12,64-kor (eddig 12.58), a 206. sz. személy-
vonat ugyancsak Budapest felsl d. u. 3.64-
kor (eddig 3.55). A legradikalisabb véllozas
a 6416. sz. vegyesvonat érkezése koril LOr-
tént, mert ez a vonat eddig d. e. 8.63-kor
érkezell Csaklornyara Zalaegerszeg fel6l, ezen-
tul mar 7.33-kor robog be a palyaudvarra. Ezt
a valtozast az iskolaba jar6 vidéki gyere-
kekre s a peres felekre valé tekintelbdl
létesitették, hogy azok mar 8 Orakor az
iskoldkban, illelSleg a birésdgok elSlt meg-
jelenhessenek.

— En haszndlok ez az irds olvashaté Thierry
A. gyogyszerész balzsaminak apica-védGjegyében,
nehogy Osszetévesszék ériéktelen utinzatokkal. »A
szenved6 emberiség egdszségét szolgdlome —  di-
csekedhetik a balzsam feltaldléja, mert megbete-
gedéseknél csalddi kincs a Thierry-féle balzsam
és centif6lia-kenGes, amelynek gyoégyitd hatdsat
minden orvosi tekintély elismerte és a melyek
valoban pbtoljak a hézi gyogyszertdrt. Ezernyi
kiszon6-irat bizonyitja Thierry A. (Schulzengel-
Apotheke Pregrada bei Rohitsch) gyogyszerésznek
vildghirt sikerét.

— A Fertb lecsapolasa. A Rabaszaba-

készilleti a Fert§-csalornét, amelynek az a
célja, hogy a mar régebben meglevs Han-
sag-csatornén 4l levezessc a Ferld-16 feles-
leges vizmennyiségét. A Ferl§-csalorna el-
késziilvén, mos!l ortént meg annak meg-
nyilasa. A viz kezdetben kél méter bukas-
aal 6mlblL at, majd ezl a kapuvari duzzasztd
|lezarésdval 12 méterre cstkkentetlék. Most
orankent atlag 540.000 hektoliterrei keves-

bedik a 16 vize és szaz nap kell hozzi,|
bélyeg dijat 10 fillérrsl 12 fillérre, a leve- hogy az egész Fertd [éiméterre leapadjon |

lyoz6 Tarsulat mar 16bb mint egy év Ola|

Ug’,g

és hat hénap elégaéges ahhoz, ‘w16
teljesen kiszéradjon. A _viz a e:l'n'fn‘iﬁ
a Rabiba és onnét a Dundba jut. .
% = Utazis ogy halett kirlll. 1909. ok-
MG 8-4n Kovacsis Islvan erzsebetlaki
Iakos 'nyomtalanul eltiint. Két napra rd
ﬁowdé‘ tét a Mura foly6 partjan Graf Jozsef
és Klovic Janos molndrok Muranyirdd koz-
ség hatdrdban feltaldltdk s minthogy az a
hir volt - elterjedve, hogy Kovacsics Istvdn
Oogyilkos lett s a nyomozds akkori adatai
ezt is Aallapiloltdk meg, Kovacsics Istvan
hullajat Muraszentmértoa kdzség temelSjében
eltemették. A kOzségben azonbaa folyton
el-elhangzolt egy sz6, mely szerint Kovacsics
nem voll dngyilkos, hanem gyilkossag éldo-
zata. A csendSrOk ez id6tol fogva folyton
nyomozlak s nyomozésuk eredményeként
Zadravecz Mihaly csalfadombi lakost, mint
gyanusitottat elfogldk s a helybeli kir. jbiré-
sighoz szallitottak, hol dr. Bakos Géza
vizsgalobir6 elGzetes letarléztatdsat s egyben
Kovacsics Istvdn hulldjdnak exhumalasat
és boncolasat elrendelte, mely [ é. dprilis
20-4n toganatositlatott is dr. Szigeti Kéaroly
és dr. Schwarcz Karoly nagykanizsai kir.
torvényszéki orvosok altal. A kir. térvény-
széki vadlandcs a gyanusitolt ellen gyilkos-
ség bilntelte mialt a vizsgdlalol és a vizs-
gdlati fogsdgot elrendelt: s a vizsgalat
tovabbi vezetésével dr. Bakos Géza kir, ja-
rasbir6l bizta meg.

Szerkeszt6i tizenetek.

— M. I. Koszdnjuk szives figyelmeztetését » az en-

nek kapesin bekldott kdzleményt. Jov6 héten hozzuk
lgazdn dilatos az az &g, mellyel némely kdny-
yel berek a legk bb s kézzelfoghaté igazs
gokat is h kra aprézzék fel. Eza vak-

merd jaték nemcsak jelenlesetben folyik, amikor valétian
dolgot fognak rink, de folytatni fogjik hazudozisaikat a
jovében jelentSsebb dolgokb is. Az egészben csak az a
szomort, hogy a valéllan Allitisokkal a johiszemtl nép
megtévesztésére utaznak, hogy azulin a zavarosban haldsz-
szanak. Orvendetes azonban, hogy a nép nem 0l fel nekik
akérhogy erSlkidnek is.

Halley cs. Caktornya. Czimzett az 5 koronat
nem fogadhatja el, mer{ megrongdlt egészsége gitolja a
kivinsdg teljesitésének kivitelében. Az Osszeg a lap kiadd-
hivatalaban &tvehets.

Tisztelettel értesitem a n. é.
ko6zonséget, hogy uri, ndi divat
kalap, cip6 és rovidaru raktara-
mat, diszitett n6i kalapokkal, for-
makkal, valamint virag- és szal-
laFdiszekkeI kibovitettem, mibél
allandoan nagy raktart tartok.

Szives partfogasat kérve.

Kival6 tiszteletlel :
Kelemen Béla.

Készonetnyilvanitas.

Forrén szereleltfeleségem, illetve anyank
hirtelen elhunyta alkalmaval tanusitott

résztvélért ezulon fejezziik ki halds ko-
szoneliinkel.

Cséktornya, 1910. aprilis 30.
Benedikt Ede és csalddja.
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: bilo,'da je célo gostuvanje puno bilo s decom|Vam oci i matere otem reti par réti, pos-
Deca vu krémi. i staresi ¢lovek niti k ré¢i nije mogel dojti.|luhnite me. Napokon i za Vas je bolje kada

Samo onaj orsag je sreten, kojega na-
rod je évrst, jaki, zdrav, trezen, ozbiljen i
rad ima delo. Vu kojim narodu se nenahad-
jaju ova svojstva, taj narod mora propasti.
To vidimo vu historiji. Grki dok su bili tre-
zen narod, takodjer i rimljani dok nisu se
dali va ruke svakojatkim nasladostim, bili
su jaki, glasovili i nije mogel nje nadviadati
nitko. Ali kad je posteno zivijenje pocelo
prestali pri njih, potkopali su si givot i evo
vezda jih ve¢ nema. Jer jaj si je onomu
drévi, koje je poCel érv jesti, mora se to
drévo posusili. Ali i déndenes moremo spa-
ziti narod, koj propada i sve bolje propada.
Tam su francuzi Propadaju. Jer su pri njih
propala i postena Custva, neverujeju vet vu
Bogu, matere su léne roditi decu, muzki su
slabi gingavi. Kajoe, da takov narod mora
propasti?!

Vu Ruskoj je narod navék pijan jer
pije Zganicu iz jetmena napravljeno. To je
svejedno, jer svaka 2ganica je skodljiva za
zdravje, ali va Ruskoj ju bez mere pijeju.
Pak kaj vidimo. Gingavi narod je lo, ne-
posteni su mu sini od mu2a do najveksega
gospona. — Navék se buniju, jer nikad nisu
trézni. Nu prva sila je voisti, kak su je vnis-
tih vu Mandguriji japani. Takov narod mora
poginuti.

Ta misle su me nahadjala, kad sam
prodle dneve dimo dosel iz jednoga gostu-
vanja. Videl sam tam pokvarjenost; prev-
zetnost, nemarnost za nasu buduénost. Videl
sam tam sve samo pokorenje k Bozjoj volji
né. Ali ka) se mi je najbolje grustilo, to je

Pila, tancala su deca i ponasala su se ne-
doslojno za stare, né da bi za mlade ljudi
bilo dobro. 14—15 ljet stari decki i devojke
su sada mlajsina a staresi moraju liho biti.
To je strasno kad élovek vidi, da se mlado
déte nazloka 2ganice ili vina tak da je pijan,
da pusi k tomu cigare i cigaretline, kaj mis-
lite jeli je to zdravo?!

Vu pamet mi dojde, kak je vidim vu
krémi se zabavljati. Hej, to su vam decki.
Jos nije zabi do vuh i evo ve¢ ima svoju
dragu, ved pije Zganicu i vino i krici, da ga
je puna vulica. Kaj bude iz takve inlajsine?
Kad je osemnajst, devetnajst ljet star, bi se
rad veé ozeniti, vu 24 ljetu ima vet 3—4
dece, kad je tridesti ljet star su mu sédi
lasi, za malo vreme je ve¢ slari tlovek, koj
je za nikaj. I to sve je vino, Zganica, draga
i neredni zivot napravil, kada je jos mladi bil.

Vezda iste-iste, najdeju se decki za sol-
date. Ali kaj bude za nekoliko ljet, kada na
sadasnju mlajsinu dojde red? Zaistinu ¢lo-
vek se moura zihko nasmejali na one, koji
kriciju da nije treba soldatlvo. Siromaki,
jim nedojde vu pamet, da ako bude lo tak
islo, da bude samo po sebi prestalo soldactvo,
jer nebude detkov koji bi prilicni bili za
soldate. Tak je denes vu Francuzkoj gde je
svél najbolje razvuzdan Tain moraju iz Af-
rike ¢rne ljudi donesti va Francusku pak
je za soldate drzati. Ali kaj bude jedenpat,
kada budu oni ¢rni lak spametni, da nebudu
vise hoteli sluziti Francusku, nego budu one
puske, koje dobiju od nje proti njoj obrnuli ?
To bude propast Francuske.

Sa jednom prosnjom savrsim svoju stiva

sa mirnom dusom imate na koga ostaviti
svoj grunt. Zalo napravile konac toj razvuz-
danosti, vu kojoj je mlajsina.

Nedajte dragi roditelji, da Vasa deca
ideju vu krému. Nedajte jim piti niti vino,
niti 2ganicu, nedajte jim pusiti, jer to sve
kvari zdravie. To Vam je takov gift, kojemu
deluvanje se samo za léla vidi. Nedajle da
se mlada deca, bedusta zalubiju jeden vu
drugoga, nedajle da razvuzdano 2ziviju jer
za malo véme oslabuju, i kada bi jim tre-
bala jakost, da i oni zdravo, jako decu ro-
diju pna svét, nemaju jakosti. Vu vasih rukah,
dragi roditelji je sudbina naroda, nedajte,
da taj narod pogine im ste vi sadasn)i oci
toga naroda. Privacajte mlajiou na treznost,
privacajte je na delo, da ne vu razvuzda-
nosti, nego vu delu budu nasli veselje.

Nepustite decu vu krému!

Grof Széchenyi Istvan.

Petdeset ljet je tomu da je Széchenyi
vamrl. Vu Ddblingu je bil na vracanje jer
se mu je pamet zmedala. Tam si je sam
napravil konec svojemu 2zivotu. Onomu 2i-
volu, koj je loliko dobra napravil za mag-
jarski narod.

Da prerazmemo slvar moramo malo
pogledali vu historiju. Pred jezeroosemsto-
celerdesetosmim ljetu je najvide delal za
magjarski narod grof Szécheuyi Istvan. On
je bil loga mislenja, da naroda mora naj-
predi bogatim wuaciniti, onda bude laj bogati
narod sam ¢atil tuliko jakosti, da si zahléva
slobodu. Trsil se je Széchenyi da narod dobi

Nagrajsani trbozborac.

Vee¢ morebiti 26—30 lel tomu, kad su
novine vrhu jednoga glasovitoga trbozborca
pisale, koj je po stengah jedne glasovite Ame-
rikanske gostione jednoga 3—4 lét staroga
decaka gori silil. Nevoljnemu detetu su bile
obedve noge skréene i lak se je detak srdce-
genuto 2uhko plakal i molil svojega otca
za milost, koj je nemilosrdno decaka nacu-
kaval i tukel. Za kratko vreme se je mno-
2ina naroda zislo, med kojemi su se deca
plakala, Zene omedlévale, mugki ruke vu
#aka stisnuli proti nezdusnomu otcu. Kad
je trbozborac videl, da gro2znja ve¢ nevarna
poc¢ne postajati i da je dosta ljudstva skup;
2grabi javkajuce dete i hiti med narod, koj
je vu prvom hipu zadrvenul, # vu drugem
hipu su zdigli jednu potrtu, lepu oblecenu
porclansku babu, na mesto koje je trbozbo-
rec javkal i molil. Ob&eniti sméh i trbozbo-
rac skrljakom vu ruki prosi za dar.

Segurno je one novine i na8 Klafura
Muki ¢ital, jerbo od onoga vremena se je vun
dal kakti pripoznat trbozborac — hasbeszél6 —

Nije bil moguéi, ¢érez vulicu prejti, bez

da nebi bil nekakve neduzne bedarije na-
¢inil, ili nekoga ljutil. Jedenkrat je na pijacu
sve filarke na smrt prebésil tak, da su ¢ule,
kak ribe govoriju, kokodi popévaju, prasceki
se sméjeju, a guske pak kukuriceju. Ali naj-
bolje zvezbani je bil vu lajanju, a jod vekai
mester va mackinjem krnjevéanju.

Znal je nasledovati hripanje staroga,
piskutlljivoga madaka; no¢no pesmicu mlade
macke; s jednom re¢jom, na8 Muki je vu
mackinjem pjesni¢tvu mester bil.

Jeden veter je ne mogel zaspati i dugo
je premisljaval, dok mu je hitro jedna iz-
vrstna misel dosla, na koju se je sladko
nasmejal.

Polek njega je stanuval Stublek Cipri,
jeden nervozen stari decko, koj se je dete¢-
jega plata ili mackinjega krnjevéenja bole
plagil, kak najsirumadkesi purgar Sekulora.
Toga si je Muki za 2rtvo zebral.

Muki, t& vrabeéni trbozborac se je drugi
dén v nodi, po stenjgah doli odskuljal, ganj-
¢ena vrala je za sobom zaklenul, da Cipri
za njim vun nemre. Zalem se je pocuénul
po Cepecki za jeden kup proda i -ciglovja

pod Ciprekovim obloku; grlusi je malo nab-

rusil, pak po¢ne noénu sviranje vu ime
jednoga staroga ozbiljnoga macaka. Okolo
njega je nocna-tidina bila i tak se je (&
nevugodni, milotuzen glas daleko ¢ul.

Gospor Stublek dukneju srdito iz pos-
telje, skodiju k obloku, odpreju ga i pocneju
izlrazivati- gde je la- noéni pocinek iznemi-
rajuta- mrcina. — Vu beéloj kapici i beloj
robati su vun zgledali, kak jedna straha, od
koje bi se bila prava madka za segurn0
prestrasila i vusla.

— Prokleto mat¢kovje! — vikneju Vi
kmicou no¢ gosp. Cipri. Clovek poleg te
bestije niti oko nemre stisnuli. K| Kasitc!

Muki se za ciglovjem g¢isto na zemlju
pactene, pak si vusta zatite, da iz njega gle-
sen sméh ne bukne. Onda jo3 jedenpuld
2alostno i nategjeno zamijauka i tak sve
tiho postane.

Ali komaj je Stublek Cipri abloka 22
perl i v postelju se legel, kad opet jednd
mlada macka po¢ne svoju no¢nu serenadu,
a Cipri opet k obloku.

— Da bi samd znal gde si-vikne deO'
jeno Cipri. — Na, kré te prijel, to bu tvoje!




akole, on je polozil prvi fond za magjarsku
gnamenstvenu Akademiju, tak da je dal na
taj cilj céli svoj jednog leta dohodek. On je
sklopil Pestu sa Budinom sa lancenim mos-
tom, on je bil otec Plovithenomu drustvi
pa Dunavi, »Vaskapue zvanoga vrtuljka na
punavi je on dal otistili sa dinamitom, da
sada ladje moreju hoditi po njem. On je
sapotel regurérati Tiszu i Bog zna kaj sve
pije nacinil ou. Njegova re¢, da »Magjarska
pije bila nego jos bude!« lojest da bude
glasovita, je vu srca se zasadila i mi svi
pa tém delamo i moramo delati, da bude
glasovila. I on je delal. To je bil grof, koj
pikad nije nosil rakovice, jaka velika dlana
mu je bila tvrda od dela.

Ali njegovo delo su né sa dobrim okom
gledali nasi neprijatelji. Naterali su ovaj
parod vu harc za slobodu. To je boljelo
Széchenyia. Kad je videl, da se orsag na
krvno polje preobraa, kmica je opala na
pjegovu pamet. Plakal se je za svoj narod
veleti »Ja iz zvezdah citam. Krv vidim pos-
vuda, brat-brata, prijatelj prijatelja bude klal.
Oh, vu dim zgubljeni 2ivot moj!« — I zgu-
bil je pamet. Blizu deset ljel se je mucil
tak vu Doéblingu, negda negda je nazaj do-
bil razum, ali 1860-ga aprila 8-ga je bil
opet lakov dén kad je kmica postala na
njegovoj velikoj pameti i sam se je skonéal.

Od onda mi svi delamo na tém, da

badu njegove reci istinite. Da bude nasa
mila Domovina ¢im glasoviteda i bogatesa.

Na petdesetljetni dén smrli njegove su
po célim orsagu velike svecanosti bile. [ vu
Slavoniji zivu¢i magjari su aprila 8-ga pos-
velili spomenku Széchenyivomu. Vu Kres-
telovacu, kak nam od onud piseju, je aprila
8-ga bila svetanost vu skoli. Navuéitelji su
dr2ali deci govore od velikoga Széchenyia,
a deca su popévala i lépe verse govorila.
Na taj dén nije bilo vuéenje vu 8koli.

Slavonski magjari osobilo Stujeju spo-
men Széchenyievu, jer njegov sin grof Széc-
henyi Béla je predsednik Drusdlva Julidn i
jako podpomaze magjare vu Slavoniji.

Vu Budapesti je Rakosi Jené i grof
Apponyi Albert drzal znameniteSe govore
na spomen Széchenyia.

KAJ JE NOVOGA?

— ‘Rosevelt vu Magjarskoj. Neg-
dad ;ji prezident amerikanskih Je injo;&
drzavah je vo svojim putu po Europi i vu
Magjarsku dogel. K nam ga slaro prijatelstvo
vaze, jer grof Apponyi Albert mu je stari
prijatelj jod iz Amerike. Dva doi je bil pri
nas, ali vu tém malim vrémenu nije mogel
nas dosta hvaliti. On je denes najveksi i
najznamenitesi ¢lovek vu Ameriki. Njegovo
prijatelstvo je nam mnogo vrédno. Viseput
je spomenul, da pozna nasu hittoriju, zna
koliko smo mi trpeli za veru i za znanosl.
Pregledal je sve kaj je samo mogel pregle-
dati ¢rez eno malo vreme dok je pri nas
bil. Vnogoput se je ¢udil, kak visoko stoji
nasa kultura. Mi magjari osobito moremo
biti zahvalni Roseveltu; jer vu Ameriki dva
milijuna magjarov 2ivi, kojim je on bil otec
do sada i bude jod bolje od sada, kad se
je s nami spoznal vu nasoj domovini.

— Boj u Albanu proti turskomu
orsagu. Albanci i Arnauti, koji su s vek-
Sinom starverci i kr8ceniki katoliki izluéna
prava su imeh pod biv&im sultanom Abdul
Hamidom. Abdul Hamida su miadi turki dol
hitili z tronusa. — Vezda novi korman nece
ova albanska prava poznati. Radi toga Pater
Angello skup sastal s Boljatinac Iszom i
Kalj Nacza vodjami koji su Sest deset jezere
Albancov i Arnautov slozili proli turskoj
vladi. — Prle su-samo s bandzarami pri-
Celi vojuvati, vezda pak su oruzeni s wuaj-
bolsima puskami stuke jim joste faliju. —
Albanci su se koncentrirali vu Jelles zvanih
bregah u Lab zvanoj dolini i odrezali su
turske vojske od varasa Stimlja Dan svetoga
Marka Torghut baga s 15 batalionami peskih
i b skadronah konjanikami pak s deset slu-
kami, takodjer s ve¢ motorpuskami vrugen
hotel kroz Vrelo Szomoljevski klanjec do
Pristine i Gjakovice varosah tamosnomu
turskomu vojsku na pomoé¢ dojli. Ali lam
su branili loga kianjca iz bregah dvadeset
jezer albanci, koji suna lursku vojsku vud-
rili, — ljevo krilo su na retiriranje presilili,
s tom i Centrum mogel pobegnuti bo Lip-
ljanah i slom su odrezali tursku vojsku od
glavnoga varosa Ueskiba. — Ova bitka ter-
pela osem vare. — Albanci su jako grabro
vojuvali. Makar su lurki sa stakami i mo-
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tor puskami na nje strelali, oni & imep?'
»Jsuo ‘pomozi« su se na turke hitili i na
zadfije ovu bitku dobili. — Zali boze mnogo
jih je opalo, takodjer i ozmanov, ali sirmaki
tezko budu tursku viadu previadali, — makar
vodja niihov Boljatinac znanost svoju vu
vodjenju i hrabrosti izkazal. — Ova) dan
su albanci zastavili 2eljeznitkoga viaka u
klanjecu Kacanik. Tam su prisiljili turske
soldate na fo, da su morali sva orugiju i
bagaziju Albancom izdali. Oficiri i soldale.
su viovljeni.

— Vu krémi Vo Tyukod zvanoj ob-
¢ini je prodle nedelje bila mugzika vu krémi,
Decki su se posvadili i stradno je krv tekla
med njimi. Petnajst de¢kov je jako rznjenih
med njimi dest ima smrtnu ranu, tak' da
budu sigurno vumrli. To Vam napravi dragi
ljudi 2ganica i prekoverno vino. Tak se
vaisti krv i narod od prevzetnosti mlajsine.

— Skolska deca, kak tezaki, Vu
susednoj Vasvarmegjiji s¢ je na vnogih mes-
tah dogodilo, da gazdi skolsku decu primljeju
za tezake. Zbog toga deca neide vu skolu,
jer ideju na drugo mesto, gde je tezko pa-
zili na njihovo 8kolanje. Zato je alispan dal
van naredbu, da se deca nesmeju primili
za tezake. Osobito imaju pazili nolarjusi, da
nesmeju pri sklapanju pogodbah puslili da
se deca primeju vu sluzbu.

— Ubojstvo za g2 filléra. Vu ba-
ranyavarmegyinski Fényes obeini se je Lo-
rinczi Jen6 i njegov brat vu Gergely J6zefo-
va krému vrnul, gde je mlajsi brat za 4
krajcare perece pojel. Brati su lvrdjivali, da
su s korunom platili a krémar pako, da
su 10 fillkrov dali. To trégmanje je trajalo
popoldan od 3 vure, vecer do pol osme,
kada su se brali na loliko razsasurili, da
su krémara stolci navalili. Krémar, koj je
herkuleske stasi ¢lovek, jih na kralkom iz
kréme sprasil, na svoju pogibelj, ar za kratko
je LOrinczi Jend s puSkom nazaj dosel i
¢rez glaznata vrata krémara strelii. Zandari
su bezboznoga zlo¢inca zlovili.

— Halley-repaéa, kak magjarskizvez-
doznanci piSeju se more videli vu ¢istim
jutru pred izhodom sunca poleg Venus zvezde.
Koj ju hote videti, njemo preporu¢amo, da
se naj rano vu jutro stane.

— Rezdrapani deak. Vu obgini
Hegyesd je kanas s doma odisel i pazku na

Stemi re¢mi hiti »hanzija« na mislenu macku,
koja je bolete zajavkala.

— Tak mi Bog pomozi, da le zutra
zagiftam, —. pak gledi, vu koj kraj je la
macka vusla. Ali va istom hipu se opet cuje
{ozuo zavinjanje.

— Kaj to? Jos si tu? — skaceju sr-
dito gospon Stublek i v drugim mshu leti
jedoa kefa doli. Muki bolestno zavresti i s
oofti draple po ciglovju.

— Ve sem se je ipak résil, — misli
Vu sebi gosp. Cipri i zapre obloka. Sve po-
sul mir i tisina. Ali komaj se Stublek v
Postelju lezeju, podne macka zvali macaka,
0j joj je naskoro odgovoril i lak su dva
svirali na jedenpul.

To je takva muzika bila, d+ su ¢loveku
lasi vu zrak morale stati.

Nato su gosp. Cipri morali tretjiput ob-
ioka odprti.

— To pak je ipak veé groznoga neka. ..
Nemrem duze trpeti! Prokleta macka!
Muki spusti jednoga finoga zaljubljenoga
glasa,

— Na, to je strasno! Ve ve¢ su dva!

Té Belzebubi su prisegu pologili proli meni!
No c¢ekajte vre vam ja zakurim !

Ve leti jeden fini vré pun zvodom, na
kojega je Muki zabecal.

— No, ve sem ga zgodil. Da bi samo
revolvera imal, — govoriju sam sebi Cipri.
— Macke dalje koncerléraju, mrmlaju, jav-
¢eju. betiju, pljuvljeju, kak da bi se svi zli
duhi iz vrazje putre bili oslobodili i nalo
veselje ljudi, osebujno gospodina Stubleka
bésile i uznemirjavale.

— S kim dalje, stém sve huje. Drugae
nebude, da doli idem pak je s jednom bo-
tom natiram, grde mrcine.

Doklam se gospon Cipri spravljaju, do-
&¢as se Muki hitro i stiha oddkulja po sten-
gaj vu svoju sobu, pak mu se pri obloku
smeje, kak Cipri macke i8te i kune
Pocetek je dobro izpal i odovoga vre-
mena je Klafura Muki svako no¢ ob jede-
aajsti vuri pnd Stublekovim oblokom toéno
koncerta obdrzaval. Siromak Cipri je izvan
sebe bil; preklinjal je; doli je hital stare ci-
pele, prazna pivinska slékla, tintarnice, lavora,
dok je vpamet vzel, da vise néma za hititi.

Muki se je ved navoljil te jednosltavne

zabave, pak je jedno veter nekoje dobre
prijatelje k sebi na velerju pozval. Okolo
desete vure, posle veterje, gda su najbolje
navinjeni bili, staneju svi i zacudjeno pos-
lusaju Mukinovoga plana.

— Deeki, je-li se otele denes dobro nas-
mejati? — zapita Muki. Kak nebi. Koj mladi¢
je né pripraven na lakerdije. Na veksu paz-
ljivost si svi cipele zujeju, pak hajd sliha
po stengah doli; nego predi su Cipriova vrata
zamejali, da nikak van nemre. — Ali néti
Cipri je ne lenjaril. Jo8 zadueva si je pres-
krbel jednoga zZvulenoga, dresséranoga psa,
od svojega prijatelja. -

Gda je nod¢na kempanija vuliéna vrala
zalvorila, veli Muki: Idite za on vogel, pak
mudite, kaj se gud pripeli. — Svi se nas-
taniju i zacas se cuje vugodni mackin)i glas,
zalem drugi, trelji; nazadnje sve skup i to
je takva peklenska muzika bila, kakva se
jo8 nigdar ne cula.

Stublek Cipri je nalo ve¢ pripravijen
bil. Sko¢i k vratam, ali nemre vun. Vu dru-
gem ¢asu sveZe jako dretu na Siroki remen,
koj je na pesjem ginjaku bil i hitro ga pusti

¢rez oblok doli, 2njoro pusti i krikne:



Horvath Karolya 12 let i Magyar Karoly 14
let staroga detaka ostavil. Decki su se od-
mah igrali poceli. Karoly je vlovil
jedno prase da vraci. Nalo su prasice skup
kroknule, na valile na detaka i za komaj
jedne minule su ga pojele. Njegov pajdas
se je od segurne smrti s hitrim pobegom.
oslobodil. \

— Smrtna nesreéa. Vu bartinskom
magazinu je na Takdcs Jozsefa-skladidnoga
tezaka vu posluyanju vise vre¢ rize opalo.
Dok su mu ha pomo¢ dosli je vumrl.

— Piavke ubojnice. Iz Szatmara |
¢udoo smrt_ javiju. Pintér Marton kanas,
viastelinstva vu Telek, je podvecer poleg jedne
modvare zaspal. Vu sou su pijavke na njega
nahropile i mu krv spile. Drugi dan su ga
mrtvoga nasli.

— Razpeti rudarski nadzornik. Vu
Arvilli (Amerika) su rudarski tezaki sumlju
imali na svojega nadzornika, da vu interessi
rudarskoga dru2tva lrgovanje sa robovi tira.
Vdrli su mu v hizu, gde su sve spolrli i
ponislili, njega pako su odvlekli pokraj va-
rosa, gde su ga bitovali, na glava mu iz
trnja kuruna deli i nazadnje na kriz razpeli.
Posle toga su se poceli zabavljati i vrho
njegove grozne muke nasladjivati. Nadzornik
je za pol vure vumrl. Zaodari su 4 glavne
cinkose vlovili, ali slezkotom, ar su nanje
kamenje hilali i s revolverov strelali

— Potajna-navala. Grozna navala
se je pripelila prodlo nedelje veter vu Buda-
pestu. Vu jedni birtiji va Rézsa vulici je
Praplovi¢ Jozsef sa svojom zaruénicom Hary
Marom gosti obdrzaval. Mladi snehi je bilo
jako vruce, pak je sa svojom pajdasicom
Fekele Janom vun pred krému odisla se
hladit. Onud je isel Paliokas Ferencz 18 lel
stari kobwsitarski kalfa nagovori zenske:

— Koga ¢ekale ?

— Vas segurno ne! — je bil odgovor.

Pijan kalfa se na ov odgovor rezluli,
zuje jednoga cipela, pak ga hili snehi vu
glavu, koja mu je cipela nazaj bacila. Pa-
linkds je nato kao zvér na Janu sko¢il, dole
hitil i sjiednim odtrim nozom vu éreva vpi-
¢il i smertno oranil. Krvolo¢nika su redari
pod obramba vzeli,

— Osobna vjést. Dobrovics Milan,
bivsi oblegal letinskoga kolara i sada kan-

-~ — Hektor puci ga |

Pes skoti za cigleni kup i zazresno
zgrabi Mukijeva nogu, vu koju su pesji klehi
gluboko vlonuli. Klafura od boli gori skodi
hote se psa oslobodili i vice za pomoe, ve
ve¢ ozbiljno po c¢love¢jem glasu i zove silno
Stublek Ciprija na pomo.

Pred gosponom Slublekom se ve sve
rezsvéli | odmah je znal kaj je o loj stvari.

— Gospon Stublek, naj to bestiju sti-
raju od mene, druga® me svega zdraplje.
Oslobodite mi predi vrata, da vun morem,

Stezka, ali za vréme je gosp. Cipriitak
vun mogel, psa odliral a Mukeca sa jednom
debelom batinom — gde ga je pes pomiloval
- onxk posteno sklopal.

Mukijevi prijatelji, koji su zapoved
verno obdersali, su cd dvadeset korakov
daline to komediju gledali, pak misle¢i, da
to sve k zabavi spada, su si od sméha érévo
drzali, ar su se vu svojem 2zivljenju ne tak
dobro zabavljali.

Kad su se guder #njim zisli, uvek su
mu se lepo zahvalili na preskrblenoj zabavi
i prosili ga, nek to opeluje.

Ali Klafara Muki je mudro mucal i
trbozburno umjetnost ¢isto zapustil.

didat neodvisue stranke je iz Pancsove te-
legrama dobil vu kojem mu sjedinjene stranke
slob. kralj. varosa kandiduciu ponudiu. Te-
legrama “su Graber Ldszlo'i dr. ‘Musiczky
Domin podpisali. Da' Dobrovics kandidaciu
prima, se jo# nije otituval. Dobrovies je jed-
no¢ vu polititkom poslu vu Pancsovi bil i
onda tam na loliku prosto naroden postal,
da su'se pancsovactke stranke ucituvale, sve
slroske zbiranja naplatiti.

— Petnajst kilogram zlato. Bara-
nya-kisfaludski zandari vise dana tajno zlo-
tinstvopotrazivaju. Pred celirima leti je jeden
selski ddéko med rudevinami jednoga staroga
klostra, vu hataru Kisfalud obéine petnajst
kile zlato nasel, koju je do ve vu svojim
stanu skrival. Ove dneve mu je kin¢ iz
sebe zginui. Viku i kriku su i 2andari poculi,
koji su odmah iztrazivali po¢eli. Ov zanimir
dogodjaj je petuhsko redarstvo budapestins-
komu redarsivu telegrafitcno javilo stom
prosnjom, da nekpretraziva zginjeno zlato.
Kvarni Stletau Joco je valuval, da je kinéa
va ruSevini nasel,- koj je vu masten papir
zamotano vu jednim 2zeleznim loncza bil v
zemlji zakopan. Zandari na sve kraje isCeju
izgubljen kiné.

— Zrtve brbrajije. Prosli tjeden su se
Willinger Istvan i Rujbert Janos slolarski
kalfi vu radionici po brbrariji posvadili tak,
da je Willinger Rujberta spljuskal. Na to
je Rujbert velikoga hobliéa zgrabil i Willin-
gera tuk po glavi krhoul, da mu je hubanja
puknula i poleg toga je onémel. Ve vu
nagykanizsaiski lednici le2i, gde ga bueu
operérali.

— Smrt pod kotadima. Strasnom
smrijom je moral Forgé Gydrgy ko&is vum-
reli, kad je na bdlcsi pustu, po seno isel.
Miadi konji su se splasili i poteli su divjo
leteti. Forgé se je na koli stal i, da konje
bolje zauzdali more si je cugle okolo scbe
namotal. To mu je smrt ozrugilo, jer na
jedni mesti su se kola zdroncnola i kocis
je doli opal iz kol i tak su ga Kkonji za
cugle za sobom vlekli i sve kosti spoterli.
Kad su konje zastavili, je mrlev bil.

Trnjak.

Cujed dragi prijatelj moj,
Kaj tu gitas, sve veroj!
Ruzica je to vu cvdtju,
Kaj je ljubav vu serdcu.

Lezi ti je &lovek dragi
Zabiti, kaj imamo.

Kak se nano sve zmisliti,
Kaj nam fali, nemamo.

Brani$ se gdaskruhom treba
Nabraniti gladnoga.
‘Duezljivi hotes biti,

| Sa navukom vu sili,

Zabman iste8 prijateljstvo,
Gde nenajded jedinstyo.
Nemoj se truditi tamo,

Ar to dvoje je jedno.

Pripoznaj ti gréha svoga!
Kak te guder to boli.
| Uvek budes tak vu sredi,
It vu bo2zjoj milodé&i.

Zbantuvati te najbolje
On prijatelj tvoj more.
Kojega hotes ljubiti,
Ar pred njim si odkriti.

Boj se onoga &loveka
Koj se Boga ne boji!
Bog strpljivno uvek &eka,
1 kastigu ne zabi.

Da je vide jeden vréder
Kak sto, drugi jezere;

To se samo medju ljudstvu
Pripetiti bas more.

Psovka uvek je rddljiva,
A pohvala Skrtljiva.

Kaj ti znaded je kaplica,
Prama morju neznanja.

Tajnost ti je brate dragi
Luknja v tvojoj opravi.
Koju zabadava Sivas,

Stém bolje ju odkrivas.

Svaki more blazen bili,
Koj se nato potrsi.

Bormes samo na toliko
Kolko vradas bliznjemo.

Koj je oholen na menjse
Kukavec je, né tiran;
Kada dojde medju vekse,
Ponizen je jako tam.

Koj s dobrih slabode Zivi
Redje vkani se isti;

Kak on koj se na zlodeste,
Dobro svojstvo zanese.

Nemre biti istinita
Gr#8na mr2nja nikada.
Ali mogude pravica,
Uvek je omrznjena.

Cudoa je pojav naraveka,
Kada zemlja se stresi.
Nema vise ve kuraza,
Clovek pak se rad bési.

Ni je govor tu od Zelje
Osebujno zlodeste.

Jer ak némas protivnika,
Ne najded prijatelja.

Obinjaval bi svakoga
Kad te guti nevolja,
Ogrli ti srefa zmoina?
Ne milujel nikoga.
Poituj, ljubi jako bogea,
Ako rado te ima.

Ako pako te n® ljubi ?
Habaj se i kralja ti.

Koj kotaZ je vu koliji
Najhujsi i zloZesti,

On na svojik BliZajit podpot
Skriplje anda sve posud.

Kax 2eli8 ti od drugoga,
Da ti tajno zaduva,
Koju si ti sam vu sebi
N& mogel zadrzati ?

Vu naklonu uvek pazi,
Tam ti je laz malena.
Ali nebud navek v lazi
Najti mogel naklona.

S¥n ti jadi trudno telo,
Kada si se nadelal.

A molitva pako dusdu
Onda kad si v greh opal.

Gda za odprost molit mores
Clovek, onda si mili,

Ali jo#de lepsi bormes,
Kad odprostiti mores.

Kak fiskaljuli su zene
Daj jim Bog nazdravlje.
Vnogo onda govoriju,
Kada pravu nemaju.

Navek mlado vu viednosti
Familie cveteju,

Vu kojih se neduznosti
Ljubav nastanujeju.

Vu Zenitbi je muz glava,
Zatajiti nemoéi.

Tak je toplo srdce 2ena,
Kak sunce vu naravi.

Koj mladenec se zeniti
Hole sa devojdicom,

On naj rajsi posla ima,
Sa njenom gruntovnicom.

Zasadjena viuda ljubav
Vu srdcu nasih decah,
Budu negda vnuke nase
Toga dara vzivale.

Med angelom i med mu2om

| Dobra Zena prebiva.
| Medju vragom i med muzom

Stoji uvek zlogesta.

Sreta je domaéno platno
Koju mora sam tkati.

Ar ne vgyari, ne v Stacunu
Nemore# je kupiti.

Laskanje je midolovka

Za vnogoga &loveka.
Dobro zna, da lovil se bo,
Vu nju ide veselo.

| Jen drugoga laskajudi
Prijatelji su norci.

Jer od toga glupost vekiu
Ne najdet na tem svetu.

Clovek ‘je od grintavoga
Crva hui stoputa,

Jer glodati hode i tam
Gde ga nema nidesa.

Nek bu prijateljstvo taj svet
Vu vrtu srica tvoga.

Kojemu bu otivestnost
I ljubav za vrtlara.

Kad molis za drugi 2yt

mm Je premisliti, G
0 muke v kra'kom Zage

Mol fo protipet,

Dragi mebter navutnik tg

;.;'oh!oei pretede,
dakiém, da v dobpoy!

Barem more dostti, "

Seguren odzgora plays
Doklam plasijiv ge viaplja,
Premisljavajue jeden Eag
Vuru, puta presparag,

Bolje ti je s neprilikom
Dobrog cilja dostiti,

Nego s bedastom dtersijom
Naveke se boriti.

Jesu bogatesi vnogo,
Siromastvo nije apot,

Ali vu svem je vekse zlo
Za te i familijo.

Ni je 2uden cas jedini?
Vu Zlovedjom Zivotu,
Veselomu je prekratki,
St8m dugsi trpedemu.

Ljudi nepremidljeni su,
I takvi se najdeju.
Koji bliznjemu naveke,
Kurje oke pogaze.

Bolje vupaj se v onoga
Koj od sebe samoga,
Tako isto i od tebe,
Govoriti on nece.

Zalost nam je navek vekia
Nanem kaj sm~ zgubili;
Kak veselje za sva ona
Koja jesmo dobili.

Vnogo, malo; sve i nikaj,
Znamenuje svaka red.

Ob tom visi, koko ravnas,
Misel s jezikom uvek.

Prebudi i odhranjivaj
Zaufanost vu sebi

[ navéi se, da je ona,
Koldusev kruh sagdasnji.

Vudi si moliti decu

1 prevudaj je k poslu
Prvo bude njim blazenstvo,
Drugu sredu doneslo.

Svaki se rad onda gizda,
Gda drugomu navuk da,

Ali gda je njemu treba,

Sam si dati ga nezna.

Starost, je kak vino v [lagvi,
Sladko predi, nek zevri.
Posle toga te omami,

V &adi kaplja skisel.
Riva glupost, se naprvo,
Da ju voogi vidiju;

Ali panet, odzaj stane,

Da sve videli more.

Nordasti na velkom svelu,
Takvo pitanje stavi,

Da odgovor nalo dali,
Sto mudraci nemreju’

Sve potrte one kvare.
Koje &ini nordasti.
Moraju pametni svojem
Blagom napladivati.

Med penezi i mudrostjom
Razlika je navek ta,

Da preskrbit si s mudrostjom
Novce mores zadosta;

Ali ne mogudno s novei,
Mudrost si preskrbeti.

Kpriskrbljenju penezom je
Cista ruka potrebna,

K prisparanje jos&e bolje

K tomu srdce plemenito,
Na izdatke za dobro.

I

|
|
| Vedra glava i trezna;
|

Pataki Viktor.

Dalje vu prilogu:
—-————-—



Nekaj za kratok das.

Na prirodni nauki.
Professor : Kaj se pripeti s zlatnom, ako
ju na zrak van denemo ?
Diak : V kradneju!

Tko je stvoril sviéla? . ..

Kapelan : Re¢i mi dakle Feréetov Luka,
tko je stvoril sviéta?

Luka: ? ? — — :

Kapelan (srdito): Budes odmah rekel,
tko je stvoril onda sviéta ? 1!

Luka: ? ? — — —

Kapelan (za vuhami prije Luku): Ne-
valani momdce, budes taki odgovoril!

Luka (prestrasjeno): Jaj, jaj gospon ka-
pelan, ja sam stvoril, negp ne ¢u ve¢ ¢initi,
ne tu.....

U gostioni.
Gost (Citajudi jestvenika, na kojim su
jako ¢nda francuski rie¢i bili): — Kelner!

Kelner: Zapovedaju gospodine ?
Gost: Molim, nek mi doneseju jednoga
— francuskoga rie¢nika.

To je ve¢ drugo.

Kaprol (srdito) : Hej, rekruta, za deve-
tom vuru vao-nutri Setati, zato bude kratka
zeljeza!

Novek : Javim pokorno, pri otcu sam
bil, glasa da, da dojde k gosponu kaprolu.

Kaprol (umiljatno): Ali lak? To je no¢
drugo. Mars!

U Afriki.

Vjeraviestnik : Mocni glavar, zemi me u
obrambu !
: Proglavar: Vu obrambu te zemem, tko

te grozi, béli ¢lovek ?

Vjeroviestnik : Matamba vazal. To mi
je glasa dal, da me zakole i pojé.

Proglavar: Samo nek se to ufa dinili,
2a pet minut ga obesim.

Vjeroviestnik : Mo¢ni glavar, nebi ga
mogel obesiti rajsi pet minut — predi?

Oc¢evidno poducavanje.

Professor (tumati): Kak je na latins-
kim jeziku: papaver. To si najleze morete
gapameliti, jer takvi dobri makevicti, kakvi
sle vi, bi si zasluzili, da bi vas japa svaki
dan tukel.

U skoli.

Utitelj: Re¢i mi Stisni¢ Stef jednu 2i-
‘vinu, koja ima &etire noge!

Stef: Pes.

Utitelj: Dobro! I vezda rec¢imi jednu,
‘%koja ima dvé noge!

Stef: Jeden pol pes!

Bolnica.

— U Budinpestu su jako manje pitali.
Ni je to prava falinga!

— Nego kaj?

— Da su éudaj betezniki!

|

Urednikovi odgovori.

Nadim podtuvanim ditateljom dajemo na znanje,
da budemo svaku nedelju na ovim mesta odgovor dalt
svakomu, koj se k nam obrne sa kakvim gud pita-
njem. Zato si svaki naj svoje ime I6po podpide da
budemo mogli znati tko je to, koj pita kaj od nas
Nekoji budu morebiti dekati morali na odgovor, ali to
Jim naj nezeme volju, jer morebiti pitanje, koje mo-
*amo razsvetliti je teskede, pak zato nam vide posla
da, Wox ili po sakonskih knjigah ili od vudenih za to
Yudil dobimo odgovor. Za atres je dosta ako se pide:
+B04p. Urednik ,Medjimurja* Codktornya.

Nasi odgovori budu lakvi, da bude se svaki mogel

nekaj navditi iz njih. Zato je naj svaki navdk dobro predita.
N. N. Vi se srdite da smo Vam ime izpisali, kada
smo Vam dali odgovor na ovim mestu. Ali ako si dobro
te onda se sigurno nebudete srdili. Regite nam, jeli
se Vam lepo vidlo, kad bi mi lagali vu nafem listu i
onda nazadnje vi i kvara iz toga. Nije on fiskaliud do-
ber, koj omu obefa, da mu gvine razpravu, nego on
fiskalius je dober, koj vas preslusa i vidi, jeli imate istinu
ili me; vam onda pove, da jeli imale ufanja za dobiti
ili ne. smo Vam ravno tak istinu povedali, jer ako bi
Vas mi nabrstili, vi bi joB dalje isli, pak bi iz toga vnogo
suda bilo, kaj bi Vam vnogo koétalo.
$z. |. Samo stupite vn vgemijlku udrugu. I vi mo-
;eu stupiti jer vaSe selo nije daleko od Viziszentgydrgya
ozdrav.

nedves falak

¢ slten. A felenhor!
celozerd
s i ghe st Gsdmatan
Gabona drak. — Ciena iitka. :7,,’,,‘:, K. C. p“.::‘m. hm;u., Szombathely.
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Barcola.

COGN A C-gézfézde, KAPHATOK :
allandé hivatalos ve-
gyi ellendrzés alatt.

Naphatd minden ot ehn! Strausz  Sandor

kényv- és papirkereskedésében

!

o |

e s: BT T Csaktornydn,
Csakis az apfica védSjegyli az igazi. A lélegzi-
szervek mind ghetegedége, kohogés, virkopés,
rekedtség, horghurut, tadébaj, gyomorgdres és més

Cim : Schutzengel-Apotheke des A. THIERRY
- in PREGRADA bei Rohitsch. -

FSraktéir: T3rdk |Szuef gySgyszertira Budapest.

gyomorbajok, minden belsd
gyuladas ellen, tovabba étviagy-
talansag, rossz emésztés, szék-
rekedés stb. ellen biztosan hat.
Kolsoleg, szd betegségek, fog- \ A
s jhs, :.r;! l-ebel. kitités, nyi- 3 AR
Ia alondsen influenza = e 2
) cllen. atb. haszndl. 12 Kiesiny - & A Liniment. Capsicl comp.,
= vagy uplaiveg, vagy egy e
3 ey coaligi i s s wor. 2| @3] a Horgony-Pain-Expeller
< THIERRY A. gybgysserésr R mm"n";‘:“u i
z egyedal valédi = :{quuzmueﬂ bizonyalt
= == N kiszvénynél, osizndl meghiileseknél.
& | Allein echler Balsam CENTIFOLIA - KENOCSE ¢ Flgyelmestetés. Siliny hamisitrinyok
i= | 2os tor Sehutissget gt | meglopd, csalhatatlan és utol- % w visirléskor Gvatosak ™
tarey i érhetetlen gyégyithatisu meg olyan eredeti fiveget k P52
AJ-M:;&TE&.T‘ a régi, s6t rakos sebeknél, sé- mely a vﬁﬂmﬂ llkl:'r g
rilléseknél, daganatoknél, gyu- | df’." ba van csoma- |3
eankosa, dalkiOtésknél; eltivolit minden idegen 3 f'l. L) ben K —80, K 1.40 és
anyagot genyedést. sokszor f(loslgessé leszi a | % 2~ & vin mind Qm 5%
fijdaimas opericiét 2 tégely 3 korona 6o fillér. | i, tirban kaphat6. — FOraktér: ‘I’ﬁt <
‘ AN bgysseréasnél, Budapest.
|

A8 &
28| DL Richter gydqszertira az ,Arany oroszliaber”,
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Iparos s Kereskod]“eldfizetdink cégét
o ronatban” dijmenesen kozéljak.

IPAROS és KERESKEDO

——

Iparos s keroskodd oliffzotsink clght
o rovatban dijmentesen kizgljuk

. r .
o eléfizetéink névjegyzéke. .
Badogos: Feérfi szabo : Mészaros: Vaszonkereskedd:
faszénraktir) Csik| Ivacsics Ignéc, Cséktornya N Mat Csiktornya Szivoncsik Antal, Csékto;
msm,( ) :ornva Bedics Ferenc szab6 b sy, Mitykn i ™y
86rk Kedd: Férfi és ndi divatarua : Oras és ékszerész: Vendéglbk :
rkereskKs J Zrinyi Viktor, Cséaktornya Pollik Bernit, Varazdin Hajas Jézsef, Cséktory
Mayer Testvérek, Csiktornya = - Pecsornik Otto,
Flszerkereskedés : e Hencsey Gbor, "
Borbély és fodrasz: Mayercsik Béla C:’Aukk;r‘ny; Pezsgogyar: Antonovics Jézsef, v
i Csik koszén-, faszén-, magvak és a <Mitragyat i Ggyhr, Csékto B Alb "
Nédasdi Nandor, u‘n'nyl Ertékesilﬁ,swve(keut- raktdra. Murakdzi pezsgbgy mys Hﬁ?fdn Illi;'zl'y (Fehér galamb) n
Mik Szilird, " Graner Testvérek Csiktornya " ) 4 "
: Mriz testvérek, * Pék : Horvith Géza, 5
Mézeskaldcsos ¢s viaszgportyadnti : 1fj. Premecz Mikids, 4 Stolezer Jozsef, Coiktomya | Kelemen tmre, @
Tibanyi Mihaly Damésa Deutsch Salamon » Petrics Viktor ” Deutsch Z »)os, d »
Hirsschohn Henrik P T . eutsch Zsigmond,
Butorraktar: Mattersdorfer N. Perlak Szallit6 és deszkakeresk. Schlesingor Mor .
Leitmann Gyorgy Nyirvolgy Lobl Mor és fia, Csaktornya Mibalics Ferenc %
Butor és koporséraktér. Kavéha 5 vendéglé a vasuthoz
Hordk Odén Cséktornya vehaz: . . . inger Salamon, Kisszabadka
Schwarz Lipét, Varazdin Hajas Jozsef, Csiktornya Tejet es te]termekel;(et Kalchbrenner F;renc, Stridovar
. . Horvath Gé 5 Cséktornydra hazhoz szallit S6jtory Janos Drévanagyfaly
B ler Armin Yacsbdin 2 o :eza, 4 Banyavéri gazdasig. Deutsch Adolf, nagyvend. Drhlvéxzhaly
Cipész: Kékfestd: Kovics Mihaly korcsméros Dravavésirhely
Masztnak J6zsef, Csaktornya Scheiber Mér, Csaktornya | Url- és ndl divat, Jiték és diszmidri: ll;::l:::: mfnl: sh:z:]r‘vi&l"
i na
Meské Balint Cséktornya Kéfarago és sirké készitd: Kelemen Béla, Cséktornya | Feigelstock Andréas Bpest, VIL., Dohény-u. 81
Divataruhaz: Tersztenyik Bédog, Cstktornya | /0 1o Kedéa: Szabadaimazott ,Kristdly borszbr§ gyir:
Liszt és Brodnyik, Stridovar Lik& s askereskedes: Herczog Sandor vasuti vendéglos
- ikorgyar: Bernyik Karoly utéda Csiktornya Cséktornya
Eredeti Singer varrogeéepek: Hochsinger M. és fiai Csaktornya Binder Karoly
Singer Co., Arpad-utca Csiktornya | késziti a hires »>Gléria» sésborszeszt Prostenik Gusztav, Csiktornya e

12 tveg bérmentve & korona

Konyv-papir- és zenemiikereskedés, konyvnyomda, konyvkotészet: Strausz Sandor Csaktornya.
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Fischel Falép (Strausz Sandor)

KONYYNYOMDAIA

Csaktornyéan,

a legujabb gyorssajtékkal és segédgépekkel van felszerelve.

Elvadllal minden néven nevezendSé kdnyvnyomdai munkakat, a

legjutdanyosabb arak mellett.

-
KonyvkotdszetBhen mncconens setese

a legpontosabban és jutidnyosan készittetnek el.
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=+ mpersolajmotorok s lokomabilok :

Legjobb és
legolcsbbb
hajtéeré mezé-
=Bazdasagi és
ipari célokra.
Nincs
: robbanasi :
veszely!
se pénzigydri
ellendrzeés.

Elsdrangu
referenciak.

BACHRICH ES TARSA

BUDAPEST : WIEN : HAMBURG

o MOTORGYAR o

Wien, XIX/7, Heiligenstiddtlerstrasse 83.
Magyarorszagi mintaraktar és iroda :
Budapest, V., Szabadsag-tér 17. (}isd

palota.

SEBLBBBES
Bohuder Ayersolajmotorok :

Ay ersola] [ okomobiok
csak

Szabb Smil & Thrsa cntt

Budapest, V., Ferencz Jozsef-tér 6. szimI

(Gresham-palota, a linchiddal szemben) kaphatdk.

Sorgonyeim
Szaboék Tolofon
Budapest. 78:-48.

Szivégazmotorok. : : Benzinmotorok.
Cséplogeépek. : : Malomberendezések.

-5 Arjegyzék ingyen és bérmentve

LBBBBBBBY

Stamtalan elsd dijakkal ¢s diszoklevelekkel kitintetve

Kalmar és Engel

motor és gépgyara
Budapest V., Lipoi-kérut 22.

Ajanlja ugy cseéplGgéep, mint malom=-
Uzemre legegyszeriibb benzinmotorjait,
benzinlokomobiljait, valamint szivogaz-
motorjait, melyet V., Lipot-korut 22.
barmikor izemben megtekmthetdk

Teljes jotallas kitiind csépleésért
Egyediil létezo ujdonsag !

Ezen motorok egyenletes jarasuak és

bamulatos egyszeru szerkezetiik folytan
8barme|y legjaratianabb ember aital is
azonnal kénnyen kezelhetdk.

ArJﬁ‘ﬁ:yzek ingyen és bérmentve!

A legjobb padiomaz

FRITZELAKK

TARTOS !

ELECANS! §| PALMA KRUCSUK

KlADOSl
IHASZNALATBAN A LEGOLCSOBB!
Tudomanyos lapokban az egészséglgyi

szabalyoknak megfelel6 6sszeallitasanal
ogva dicsérdleg felemlitve.

Kaphatd Csdktornydn: GRANER TESTVEREKNEL.

AN
’V C

T :C.
Tiszta varosi vizvezetéki vizbdl naponta 1000 méter-
mazsa, raktarozasra kivdléan alkalmas, tartés mid-

jeget gyartunk.

Foly6 héban, legaldabb 100 métermézsa rendelésnél, 100 kg-ként 3 kor.-ért waggonba rakva,
szélliljuk a jeget, azonkivil iparvagianyunk hasznalataért 100 kg -ként tovibbi 13 fillért szimitunk

A jég irant mutatkuzé rendkivilli keresletre valé tekintetlel kérjilk esetleges jégsziikség-
letét mleldbb lehelGleg telefon vagy tavirat Gtjin ndlunk megrendelni.

Kival6 tisztelettel

MAGYAR ELELMISZER-SZALLITO RESZV.-TARS.

BUDAPEST, IX., Téth Kilmin-utca 8.

Interurbéintelefon: 2s.0z.

Slrgdnycim:
CONSUMUS, BUDAPEST.

e e R b Sical s o

Aki butort ) ]
BUDAPESTEN AKAR VASAROLNI,

PP~  snjal érdekében cselekszik. ha visarlas el6lt meglekinti a “YY
,,BUDAPESTI ASZTALOS IPARTESTOLET*
! védnoksége alatl allé
BUTORCSARNOK § HITELSZOVETKEZET

arucsarnokai, melyek a kovelkezé helyeken vannak :

VIIl., Jozsef-koru 28. sz. (Bérkocsis-utca sarkan).
IV., Ferencziek-ere l. sz. (a kiralyi bérpaloldban).
Ezen szivelkezel az +Orszagos Koézponti Hitelszovelkezete tagja s ennek
S feliigyelete alalt all.
Visarlisi kényszer teljesen Rizirva. @ Stilezerll, modern lakberendezésch.

Olcsé arak részletfizetésre!

O© Jutinyos drak! ©© Szavatossdg az dru mindségedrt. S

Az arucsarnokba kizardlag elsé rangu buda-

pesti asztalosok és karpitosok dolgoznak.
668 14—16
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a legjobb
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A Rakéczi utcaban (a képezde kdze-
lében) levé Macskasy féle

Bovebbet e lap kiadéhivatalaban

Egy 16 karban levd

fédeles bintd

jutanyos aron eladé.
Bévebbet

Kréll J6zsef nyergesnél
Cséktornya, Rékéczi-utca.

-y 1-1

: Logmesszehbmend jdtdllds! Kodvazi flzstésl foltétolek!

A drezdal notor- gyir részvénytirsasag

Németorszag egyik legrégibb és
legnagyobb

motorgyara

uﬂlllja az elismert h-glokélrtowbb Irg!un(nlbb leg-
b jarasu, legbi b és leg Ozemi

Benzin, Nyersolaj, Gaz, Acetylen,
Szivogaz-
motorokat és |okombilokat
Vezrkopriselot ¢ raktir: “GELLEIT IGNAG és TARSA

g
TELEFON szdm 1391

} S
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1910-es
modellank
ujitasai:

Intenziv lingz6, mely gyor-
san forral és kevés szeszt fo-
gyvaszt,

Er6s alkatrészek, melyek ki-
cserélbetdk és tlisztithatok.
Mivénzi kivitel (modern stilus).
Galvanizalt bronz szinezés, —
Hozz a @& »Rops« bizton-
sagi  gyorsfizh edd\g: elg-

nyeil, a

»Bops*“ 1910

a jelenkor legszebb, legtarté-

sabb, legbiztosabh és Itglakn
rékosabb asziali tizhelye.
felddl, alalszic. A szesz ki nem

folyhat!
Ara Budapesten:
4 —korona.

ulmnm

gyar 2 K 50
1910-es modelire oserél
Kaphaté minden szakmaba vigé Uzletben.
,ROpPS* Fémirigysr Részituytirsassy
Budapest, V. Véczi-at 74/9.
Helybeli elarusitok:
Rosenberg Rezss, Weisz Sandor, Mraz Tu!-
601 1850 vérek, Bernyak Karoly utéda.
Képviselok vidéken kerestetnek.

BLBVBBBRS

Nyomatott Fischel Fulbp (Strausz Sandor) kdnyvnyomdajaban Csaktornyén.
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Ertesités.

A Van szerentsénk a n. é. hdlgyk&zénséget értesiteni, hogy
tzletinkben b
PP~ KALAPDISZITONGT

alkalmaztunk és mindenféle ndi- és gyermekkalap dialakitést,

diszitéss sth, ellogadok alcsé drban és izléses kivitelben.
Becses partfogasukat kérve, maradank

teljes tisztelettel

Hirschsohn Testvérek
Csaktornyan.

Ertesités.

Aldlirott a gybri m. kir. 4llami fa- és fémipari szakiskoldban a mér-
legjavité tanfolyamot folyé évben kivélé eredménynyel elvégeztem.

Ennek alapjén, van szerencsém & n. é. kozénség szives tudomésira
adni, hogy helybeli lakatosmiihelyemben

r'd . L4 »
mérlegjavité telepet
rendeztem be, hol bérmely rendszerit mérleg éltalam szakértelemmel helyre-
hozatik és hitelesitésre késziil.
PP~ !! Mérlegeinket nem kell idegenbe killdemi !! “gN

Szives partfogast kér
HUNYADY-UTCA 3. szim.

D6ring Emil

lakatos és képesiteit mérlegjavits.

BRBBE BBBEBRR BEBBBE BREBE BRBBEB BRBREEB
e aisoiire et oot keI e ot St e e et oo

Amig a készlet tart!

825 1—-1

gasszarﬁ Chevreaux cip6k lackkaplival .. .. .. 10 korona
X borb6l szintén magasszara lackkaplival fizés
vagy oldalgombos ) O ORI i | T
Fényezett zergebor (élcipsd %
Chevreaux félcipé lackkaklival [uz6svam oldalgombos p .

Uricip6k 7 koronatol 30 koronaig. A mingségért szavatolok.

POLLAK BYULA divatarihaza, Csaktornya,

————— Uri szovetoltonyok 15 koronatol feljebb.

BANBA ANV AANNNO.
ELSO MAGYARORSZAGI FOZOGYAR :: PECS

Ertesités.

Van szerencsém a nagyérdemii hilgykézionséget értesitent,
hogy KELEMEN BELA tiri- és néi divatéri kereskeds
Csédktornydn

legdivatosabb fiizSimbél

dlandoan nagy raktért tart. — Tovabbé azon urholgyek, kik
mérték utén ohajtanak kitiiné szabasu fiz6imbél beszerezni,
sziveskedjenek Kelemen Béla urhoz fordulni, ki a mértéket
pontosan felveszi és a rendelést részemre bekiildi.

Teljes tisztelettel KRAUSZ JULISKA.

w4 12

A fennti cégnél gallér és kézel6 tisztitas elfogadtatik.
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